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Abstract 

Background and Purpose:  In digital humanities, citizens encounter in the creation and consumption of cultural 

resources, with activities such as transcription and transliteration of text, text correction, punctuation, Classification, 

description of metadata, labeling, division and annotation of features leading to the enrichment of digitization or 

production Digital corpuses with different types of annotations. Digital Annotation Tools (DAT) facilitate the 

development of new digital-based reading strategies and allow learners to highlight digital texts and add textual, 

video, and image annotations. Social annotation can become a "novice art" for teaching literature. Also, citizen 

science projects emphasize that education should be considered as a high priority goal. The successful development 

of a practical method to use the collaborative annotation system to increase the academic output of digital humanities 

researchers and improve reading in the digital space is still a valuable research topic. Computer-aided transcription 

tools can speed up the process of reading and transcribing texts. An automatic method for converting Persian texts 

into phonetic chains has been presented, but in this context, the problem is not limited to automatic phonetic 

transcription, where the absence of short vowel letters (short vowels) in replacing Arabic letters with Latin characters 

(letters) leads to poor readability of transliterated text. Reading skill requires many prerequisites, one of them is 

phonological awareness. The purpose of this research was to Investigate the changes in users' learning and reading 

experience using annotation types and Investigate the impact of international transliteration training on users' 

learning and reading experience. 

Materials and methods: The approach of this research was quantitative and the research method was semi-

experimental and its design was pre-test-post-test. The statistical population includes 30 non-Persian speakers who 

had no familiarity with the Persian language. In order to reach the target audience and distribute the questionnaires, 

some Persian language teaching institutions such as Dehkhoda Institute, Persian language teaching center of 

universities. Also, the sites of some scientific social networks such as Research Gate, Linkedin and Academia were 

referred and the profiles of people were observed. In order to carry out the research, 30 non-Persian speaking people 

were selected from the statistical population using a non-probability and targeted sampling method and were 

randomly assigned into two experimental and control groups (15 people in the experimental group and 15 people in 

the control group). In terms of gender, 12 were men and 18 were women (40% men and 60% women). In terms of 

age group, most of them were between 19 and 50 years old, and the average age was 33 years old. In terms of 

nationality, 2 Iraqis, 2 Americans, 5 Chinese, 2 French, 3 German, 5 Ukrainian, 1 English, 1 Swiss, 3 Japanese, 1 

Canadian, 2 Andalusian, 2 Italian and 1 person was Indian. In terms of education level, 12 people were in the doctoral 

level, 9 people were in the master's level, and 6 people were in the bachelor's level. An interface was designed to 

collect data. a few verses of Saadi's poems in which words that have the same written appearance but have 

completely different pronunciations, meanings and grammatical characteristics, were searched and selected. 

Depending on whether there are different options for pronouncing words or not, we deliberately included possible 

but incorrect pronunciations for some random words in the question so that they would listen to the voice of the 

local announcer and then choose one from among the transliterated words of the poem. In each pre-test and post-
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test stage, users were faced with 23 disambiguation items (in the form of disambiguation by clicking on the correct 

option among multiple choice options) and 2 correction items (by typing the correct form in the corresponding field). 

For all 23 questions, there were real words in the Persian language.To design the intervention activity of international 

transliteration education, the Persian book of the first year of elementary school and the second and third sections, 

which include the signs of the Persian language, were used. The structure of each sign (letter) in the book to read 

consists of five parts: big picture - small pictures with the word - written text - new sign - learning activities. Under 

each sign and thumbnails of each word, international transliteration and audio file were added.  The training files 

were provided to the experimental group and trainings were provided in 4 sessions of 30 minutes and Skype and 

Google Meet communication software were used. Users of both groups were evaluated twice (before and after the 

intervention of international phonetic training). The tools used in this research were two questionnaires to perform 

practical work, one of which was used in the pre-test phase and the other in the post-test phase. After the pre-test, 

the experimental group received an interactive training support introducing the work program and IPA (International 

Phonetic Association, 1999) in order to improve the learning experience and develop the educational structure, while 

the control group did not receive this intervention during the research process. To calculate the distance between the 

answer chosen by the user and the correct answer in the poem, the method of calculating phonetic distances by 

Faradi et al (2019) was used. 

Findings: For analysis, three independent variables were identified for each item (question); Two of them were 

interval variables, i.e., word length and Lonstein's phonological weighted distance between the selected answer and 

the correct answer, the other parameter was a nominal parameter that indicated whether the correct answer was 

among the selected options or not. The average scores in the learning and user reading experience of the control 

group in the pre-test was equal to 18.6 and in the post-test it was equal to 19.8, while the average scores in the 

learning and user reading experience of the experimental group before the international transliteration training was 

equal to 19.1 and after the international transliteration training, it increased to 23.2. For this purpose, the t-test of 

independent groups was used after the international transliteration training. The result of independent group t-test 

indicates the change of scores in users' learning and reading experience between the two experimental and control 

group after the international transliteration training. The resulting t (3.08) is greater than the critical table's t (1.96), 

so it can be said that there is a significant difference between the scores in the learning and reading experience of 

the users between the two experimental and control groups after the international transliteration training (p 0.05 < 

). Therefore, according to the evidence, it can be said that the types of annotations (audio, transliteration) have 

resulted in a significant change in the learning and reading experience of users. In order to answer the second 

question, "What effect does international transliteration training have on users' experience in reading Persian 

language poems?" In the descriptive analysis of the information, first the statistical indicators related to the basic 

variables of the research were calculated. The results showed that in the pre-test stage, the average distance from 

the correct answer (error rate) of the experimental group was 4.09 and in the post-test stage it reached 1.1, which 

shows a significant decrease. In the control group, the average distance from the correct answer (error rate) was 

equal to 3.4 and in the post-test stage it reached 3.6, which did not change much. According to the quasi-experimental 

design of this research and the use of pre-test and post-test in it and in order to control the effect of the pre-test in it, 

to analyze the relevant data, the statistical model of covariance analysis has been implemented. Before running any 

covariance analysis, it was necessary to have homogeneous regression slopes and a linear relationship between the 

auxiliary random variable and the dependent variable. For this purpose, the interaction between the random variable 

and the independent variable has been investigated. On this basis, the assumptions of this statistical method, i.e. the 

assumption of normality of distribution, equality of error variances and homogeneity of coefficients and regression, 

have been investigated. In the inferential methods section, in order to answer the second question, "What effect does 

international transliteration training have on the experience of users in reading Persian language poems?" Between-

group covariance analysis was used, and the results are presented in separate tables. Due to the fact that the studied 

groups have been selected completely randomly in compliance with all conditions, therefore, the distribution of the 

data was completely normal. Another important assumption of covariance analysis is the homogeneity of regression 

coefficients. Based on the results, it was observed that the interaction of the pre-test distance from the correct answer 

(error rate) with the independent variable is significant at the confidence level of 0.95 (p < 0.05). One of the 

assumptions of covariance analysis is the assumption of equality of error variances (homogeneity of variances), 

which Levin's F was used to check this assumption (to check the post-test of the dependent variable). Based on the 

reported results, it was observed that the homogeneity of variances is significant at the confidence level of 0.95 (p 
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< 0.05). In order to analyze the results and changes of the dependent scale of the research, univariate covariance 

analysis between groups was used.  The results showed that considering the pre-test scores "distance from the correct 

answer (error rate)", the difference between the trained group and the control group is significant in the post-test 

stage. (p<0.05). Distance from the correct answer (error rate) (F = 12.3). The total effect size is equal to 0.314. 

Considering the eta square, it can be said that 31.4% of the changes and the reduction of the distance from the correct 

answer (error rate) are caused by the influence of the independent variable (i.e. intervention and international 

phonetic training), which is in accordance with Cohen's criteria, close to It is moderate and statistically significant. 

(p<0.05). Therefore, it can be said that international phonetic training has been effective on the distance from the 

correct answer (error rate). 

Conclusion: Level-based achievement was confirmed in the results of the users' learning and reading tests. 

Annotations act as an attention strategy. Vocabulary marking and adding various annotations and international 

transliteration were effective for non-Persian speakers to learn and read Persian poetry.The results of this research 

also highlight the important role of international phonetic training in phonetic transcription and improving the 

second language reading experience and show the effectiveness of international phonetic training intervention and 

phonological memory training as a tool to strengthen second language vocabulary development. The limitations of 

this research include ignoring the influence of the users' native languages, the difference in the phonological systems 

of different languages, relatively small sample size, different age groups and different education levels, the influence 

and relationships of these factors. The output of the text-to-phonetic chain conversion program is used in automatic 

text-to-speech conversion, correct phonetic writing of texts, teaching Persian to non-Persian speakers, dictionary 

writing, etc. By performing phonetic transcription work in the form of manual disambiguation or correction, users 

create a database with possible corrections that are suggested to be used for various purposes, including increasing 

the accuracy of machine transliteration. Using a digital annotation tool that allows more accurate tracking of how 

each user interacts with the text (through log files, tracking eye movements in the number of times focusing on a 

word, attention creation mechanisms) Important points for future empirical work in this field.  Implementation of 

computer-based assessment using machine learning method leads to efficient implementation and improvement of 

PA skills. Although solutions for computer-based phonological awareness assessment for children have been 

provided in Persian language, computer-based phonological awareness assessment can also be used in teaching 

reading literature. Implementation of computer-based assessment using machine learning method leads to efficient 

implementation and improvement of PA skills. Although solutions for computer-based phonological awareness 

assessment for children have been provided in Persian language, computer-based phonological awareness 

assessment can also be considered in teaching reading literature. 
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 چکیده 

  ها یسررینوهیحاشرر  انواع  از  اسرراداد   با  واژگان  مورد در  کارب ان خواندن و ی یادگی  تج به بهبود  یب رسرر حاضرر   پژوهش  هدف :هدف و  زمینه

 بود.  (ییآوا  یسیرونو  ، ی)صوت

از    یآمار  آزمون بود. جامعهپس_   آزمونشیصورت پ  و ط ح آن به   یشیآزمامهیروش پژوهش ن  رویک د این پژوهش کمی و  پژوهش:   روش

غ  فارس  یی آشنا  گونهچ یزبان که ه یفارس یکارب ان  نمونه    ، تشکیل شد.نداشاند  یبا زبان  بود که    30حجم  نمونهند   از روش  اساداد     ی یگبا 
 نیدر ا   شد اساداد   یشد. ابزارها  میو گوا  تقس  شیدو گ و  آزما  به  یصورت گمارش تصادفو به   شد   هدفمند اناخاب  و  دسا سدر  یاحامال  یغ 

عمل  ب ایپ سشنامه    دوپژوهش   اج ا   آزمونآزمون و یک پ سشنامه در م حله پسیک پ سشنامه در م حله پیش  ی انجام کار  از    ی بود. پس 

بهبود تج به    IPAو    یب نامه کار  یمع ف  یآموزش تعامل   کی  شیآزمون، گ و  آزماشیپ ند ک د  افتیدر  تقویت خواندنو    ی ی ادگیبه منظور 
  .بودند به  یمداخله ب  نیا   افتیپژوهش، از درانجام  ندایف  یکه گ و  گوا  در ط یحالدر

بپژوهش    ج یناا  پژوهش:   یهاافتهی داد که  آزما  های نم   نینشان  معنادار  شیخواندن گ و   تداوت  دارد. همچن  یو کنا ل   نیب  نیوجود 

میانگین   آزمون در گ و  کنا ل مشاهد  نشد. و پس   شیتداوت پ  نیمشاهد  شد. اما ا   یتداوت معنادار  شیآزمون در گ و  آزماو پس   شیپ  های نم 
بود    19/  1و در گ و  آزمایش ب اب  با   6/18گ و  کنا ل ب اب  با    در  یالمللنی ب یآوانگار   از آموزشقبل  و خواندن کارب ان    ی یادگیتج به  نم ات  
 شد  است.   2/23و در گ و  آزمایش   8/19 گ و  کنا ل در یالمللنی ب  یآوانگار  از آموزشو بعد 

 آموزش  ی و خواندن کارب ان تغیی  معناداری را به دنبال داشاه است و   یادگدر تج به ی (  یآوانگار   ، ی)صوت  هایسی نوهیانواع حاش  :گیرینتیجه

 اث بخش بود  است.  ی و خواندن کارب ان  یادگتج به ی المللی به عنوان روشی ب ای حمایت ازآوانگاری بین

محیطحاشیه  کلیدواژه:  دیجیاال،  تج بهنویسی  تعاملی،  یادگی ی  جمع  های  دیجیاال،  انسانی  علوم  آوایی،  رونویسی  کارب ،  سپاری، خواندن 

 زدایی، علم شه وندیابهام
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 مقدمه 

شرد  آنها اسرت که به  نییدانشرمندان خار  از نقش تع  یو حا  ، داوطلبانیا ح فهیغو   یادانشرمندان ح فه  یهمکار  یعلم شره وند     
را قادر سرازند تا   یتوانند دانشرمندان شره وندیم انهیتعامل انسران و را پژوهشرگ انکنند.  یشر کت م  یعلم  یهاطور مشرا   در تلاش 

 ی ب ا  یماداوت ک دیرو(  2019)2و همکاران  زیاسررپا(.  2016، 1یسرر یپ )دهند  شیافزا ی یگکارها و نحو  انجام آنها را به ط ز چشررم
شه وند  یف م علمپلت کیکه  یدر حال دارند یشه وندان مجاز یعلم یهاط حمسائل م بوط به کارب ان و رفاار داوطلبانه در  یب رس
  ی رب لزوم تج به کا به طور  نیکند، ایاز داوطلبان ف اهم م  یبه گ وه  یابیب خط و دسررا ط ح کی یاندازرا  یرا ب ا ییابزارها  یمجاز

   کند.ینم نیآن را تضم  یهاط حثابت در 

 علوم هایموضرروع  در  دیجیاالی شررد پشررایبانی پژوهشرری اتحادیه عنوانبه  را علوم انسررانی دیجیاال  هایپژوهش  (2013)3گیبس     

 که   ک دند  اسرادلل (2016)4وگات_  کند. ت ون و وندلمی تع یف باسراانی آثار  یا دیجیاال ف هنگ زمینه در پژوهش  با  سرنای انسرانی
  و  حجم شرد ،ارائه  ف هنگی منابع  مصر ف و ایجاد در شره وندان شردنمواجه  شرامل دیجیاال  انسرانی فعلی علوم کلیدی هایموضروع
  ی یادگیتعامل و بهبود    نهیکه زماسررت    ییهاتیجمله فعالاز  5یسررپارجمع.  اسررت  موجود  هایزی سرراخت و  هاداد  مجموعه پیچیدگی

رونویسری و آوانگاری   مانند  هاییدر علوم انسرانی دیجیاال این سرهم و همکاری با فعالیت  .(2014،  6کیم)    اسرتک دکارب ان را ف اهم 
بندی،  طبقه  ،ینگارشر م یمان، علا  حیتصرح،  (2016،  9و همکاران  وارلوکوسراا؛  2017،  8؛ بلدا و همکاران2019،  7و همکاران ی)ف ادمان  
سرازی یا سرازی دیجیاالمنج  به غنی (2020  ،10یوانگ و ل  انگ،ی)ل یژگیو یسر نویهیو حاشر  بندیمیتقسر زدن، ب چسر ،  مااداد   فیتوصر 

آوانگاری  پیک    کند تا می ف اهم پژوهشرگ انف صرای را ب ای شرود و نویسری میهای زبانی دیجیاالی با انواع مخالف حاشریهتولید پیک  
(  2017)12موناه و سر افین. ( را ایجاد کنند2016،  11هسراند )کینس و همکاران های صروتینویسریماصرل به حاشریهکه   زبانهچندشرد   
پژوهش  و مطالعه ابزارهای به نیاز شد، پدیدار دیجیاال انسانی علومهای پژوهش در که موضروعی ت ینب جسراه و اولین که دادند  نشران

علوم انسرانی  هایپژوهش از  که را دیجیاال ابزارهای  موجود  یافاهتوسرعه  ( کارهای2016)13رودیلا و گونزلز پ ز_ مارتین .بود  دیجیاال
 انهیبه کمک را یسر یرونو  ی. ابزارهاک دند بندیطبقه  خودکار و خودکارنیمه  دسرای،  رویک دهای  عنوانبه کنند،می پشرایبانی دیجیاال

،  14)هاشریموتو  GS-SMARTمانند  هاسریسرام از ب خی  دسرای  رویک دهای درکنند.  عیماون را تسر  یسر یتوانند روند خواندن و رونویم
 ب ای  تاریخی مانی یا  تاریخی اسرناد  به  اطلاعات ک دنضرمیمه ب ای را توابع که  دارد وجود  تاریخی  اسرناد نویسریحاشریه ب ای  (2014

 کنند.ف اهم می علوم انسانی دیجیاال هایپژوهش از پشایبانی
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،  16و همکاران سراو؛  2017،  15چن و تسرای)  یسر ینوهیمانند حاشر   یاالیجید یاز ابزارها االیجید یانسران  علومدر حوز   پژوهشرگ ان     
 یب ا  ارالیجیاز منرابع د  هراداد   لیر تحلوهیر تجز ی( ب ا2019، 18؛ چن، چن و لیو2020؛ لیرانرگ، وانرگ و لی،  2019،  17؛ چن و چرانرگ2016

  د یجد یهاراهب د  هتوسرع  19االیجید  یسر ینوهیحاشر   یابزارها.  انداسراداد  ک د  دیدانش جد  افانیها و  ، سر ن دیاسراخ ا  اطلاعات مد
  انواع  و کنندبا چند رنگ ب جسررراه  ار یاالیجید یهاد مانندهیآموزان اجاز  مد و به زباننکنیم آسرررانرا  االیجیب  د یخواندن مبان

_  ی ح ارت  یها، نقشرره، ف اپیوندهانظ   ایمانند ب چسرر    گ ید  یهایژگیو و همچنین ی یو تصررو  ییدئوی، ویمان یهایسرر ینوهیحاشرر 

 . را اضافه کنند  (2017،  20)لی، وارشاور و لی کپارچهی  ف هنگ یجساجو  یهانهیو زم یسینوهیحاش

شرود  بال در نظ  گ فاه   تیبا  اولو  یعنوان هدفآموزش بههای علم شره وندی ط حدر  کید دارندأکه ت  از مطالعاتبا توجه به ب خی      
  دات یتول  شیافزا یب ا نویسری مشرا  سریسرام حاشریهاسراداد  از  یب ا یروش عمل  کی  زیآمتیتوسرعه موفق(،  2018،  21)وجا و همکاران

 انی یدقاسرت.  ارزشرمند یپژوهشر موضروع  کی، هنوز و بهبود خواندن در فضرای دیجیاال  االیجید  علوم انسرانی  پژوهشرگ اندانشرگاهی 
انجام   جویاندانشر   یهایاسراس نظ سرنجمطالعات ب  شرا یب»اسرت که    نیا نقص  نیاول .ک دند( به دو نقص اشرار  2018)22و همکاران
علوم  یهاپ ورش و رشراهوآموزش  یوارهایخار  از د   انیدر مورد ف اگ پژوهشبه  دیشرد ازین»  ییشرناسرا  دومین نقص  «.شرد  اسرت

  دگا یاز د  سر انجام،  .«آموزش اسرت یب ا یاجاماعنویسری  ابزارهای حاشریهشرکل از  نیکامل ا  لیانسر به پا  دنیبخشر تحقق  یب ارایانه 
جامعه  کی جادیا ییدور  شرع  زبان دوم شرامل توانا کیدر نویسری و حاشریه یسرپار ندگانیادگیگنجاندن  یاصرل یایمزا ،آموزشری

 است. یت  ماون ادبقیخواندن دق یبازت  و اجاز  دادن به کارب ان ب ا ی یادگی

  به  که  است /oو /    /æ/  / ،eکوتا  /    هایمصوت  فارسی،  و  پیک   ع بی  دیجیاال  پ دازش   در  هاموضوع  ب انگیزت ین  چالش  از  یکی     
  نظ    از  که  شودمی  مخالدی  هایهکلم  به   منج بحث    این)مانند تَ َ ، تُ  ْ، تُ  ِ، تَ ْ (.  شود  نمی  نوشاه   ص احتبه  اما   آیدمی  زبان

 ن یا  (.2011،  23ف  هساند )شمسی  ماداوت  طور کاملبه  گ ام ی  هایمشخصه  و  معانی  ها،تلدظ  دارای  اما  دارند  یکسان  نوشاار  ظاه ی
مان    لیتبد  اب،یخطا  ،ینیاطلاعات، ت جمه ماش  یابیهمچون باز  ی ع یاز مباحث در حوز  پ دازش زبان طب  یاریبس  یبناموضوع سنگ  

 این  دراما  ،( ارائه شد  است 1391، 24اسلامی واجی )مواجی و  روش خودکار تبدیل ماون فارسی به زنجی  به گداار و در  مان است. 
 جایگزینی  درهای کوتا (  )واکه  ح وف مصوت کوتا   نبود  آن  در  که  شودنمی  محدود  خودکار25آوایی  رونویسی  به   فقط  مشکل   زمینه،
  داد    مجموعه   یک  وجود  حای.  شودمی  شد گ دانینویسه   مان   ضعیف  خوانایی  به  منج   کاراکا های )ح وف( لتین  با  ع بی  ح وف

  تواننمی  را  آوانگاری  صحیح  شکل  زی ا  است  کنند گم ا   اند،شد اصلی به رونویسی آوایی دسای پیوند داد     زبان  به  که  هاییهکلم  جملهاز
، از معنای کلمه و جایگا  آن در جمله و مان، آن   دجای اینکه از خط و نوشاار به معنا پی ب  به موج  شد  استاین ام   شناسایی ک د.

 .  خواندرا درست 
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نویسره و همچنین  هم  هایهبه دلیل کلم  انگلیسری و  زبان ع بی بین ماشرینی  گ دانینویسره  هایروش با توجه به مشرکلاتی که در      

در خواندن و در  ماون فارسری در فضرای دیجیاال وجود دارد، تج به خواندن و یادگی ی شرع  و زبان  کوتا  هایمصروت ندادن نمایش

  وایی خودکار، آ  نویسرری از جمله رونویسرریاز انواع حاشرریه اسرراداد   گونه آشررنایی با زبان فارسرری ندارند بافارسرری کارب انی که هیچ

منبع م تبط اسرت و توسرط اف اد  مان  با کلاسریک که  ماون از  موجود صروتی  هایی و همچنین ضربطاالیجیماون د یدسرا یسر ینوهیحاشر 

 میان از آوایی  رونویسرری صررحیح شررکل ( اناخابالف که   بود   هدف این   .شررد   ب رسرری  ،بومی و گویشررگ ان محلی خواند  شررد  اسررت

 کوتا   مصروتآن ح وف   در که خودکار  هایآوانگاری به کوتا   ح وف مصروت  ک دناضرافهب(   ؛شرد گ دانینویسره  موجود هایگزینه

نشران   سرپاری ندگانیادگیو   دیجیاالخواندن  طیمح کیبودن را در سرودمند یکه سراخاار نظ  یتج ب یهاارائه داد  ( ؛  نیامد  اسرت

 .یسرپار ندگانیادگیمشرارکت دادن کارب ان در  یب ا  االیجید یسر ینوهیاسراداد  از ابزار حاشر  یآموزشر  یامدهایپ ی( ب رسر ددهد و یم

در این پژوهش    .دادند انجام  شراند(زبان فارسری آشرنایی ندا با که) مندعلاقه خوانندگان هم و یادگی ندگان زبانرا  رونویسری آوایی  فعالیت

 زی  پ داخاه شد.   های پ سش به  

 ؟ ی و خواندن کارب ان به دنبال دارد یادگتج به یچه تغیی ی در ( یآوانگار ،ی)صوت هایسینوهیانواع حاش (1

 ؟ اشعار زبان فارسی داردخواندن  ب ای انتج به کارب در  ی یتأثچه  یالمللنیب یآموزش آوانگار (2

 پژوهش پیشینه

زبان دوم  ۀمنزل  به یسرر یآموزان انگلزبان  انیدر م یسرر یواژگان انگل یادآوریو   یادسررپاری  ی( به ب رسرر 2022)26 یفاخ  عج  شرر        
نشران داد  جیداشراند. ناا یمان دسرا سر   یمان و ز  یۀبه زبان اول و دوم در حاشر   یسر ینوهیخواندن مان به حاشر   زمانپ داخت که در 

آزمون( واژگان )پس یادسپاریدر    یعملک د بها  یطور معنادار  به زبان اول ق ار گ فاه بودند به یسینوهیکه در مع ض حاش ییهاگ و 
در  یسینوهیبه حاش  یبا دسا س  ییهاگ و  وسریلهبه(  ی یآزمون تأخواژگان )پس یادآوریعملک د بها  در   انگ یب جیناا  نیداشراند. همچن

را در آموزش   نویسری دیجیاالیحاشریهو ابزارهای   هایفناورمخالدی نقش    هایهمطالع  بود. یسر ینوهینظ  از زبان حاشر مان، صر ف یۀحاشر 
(،  2019،  30؛ میل  و همکراران2023،  29بجورن؛  2023،  28سرررانرگ، لی و کوبهبود در  مطلر  )  ،(27،2020ژو و همکرارانو یرادگی ی )

(، خوانردن 2024،  33یو ک  گیر ک    سرررلا،یلور  ؛2024،  32؛ گیوآی و وانرگ2022،  31اجامراعی )لی و لی  هرایافزایش انگیز  و تعرامرل
یادگی ی (،  2020  ،36همکاران و  کالی )  اجاماعی خواندن(، 35،2017تومس و پول؛  2020،  34؛ سررولماز2023ژو و همکاران،  مشررارکای )

؛ لو، یه و 2012چن و همکاران،  ؛  2010، 37و تننبام  بالدیجانسون، آرچبهبود عملک د خواندن )  ،(2022مبانی ب  پ سش )چن، لی و چن، 
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لی و ؛  2016،  40جران، چن و هوانرگ؛  2018، 39تسرررنرگ و یره  ؛7201  نرگ،یهرانرگ و چ ه،؛ یر 2014چن، وانرگ و چن،  ؛2013،  38سررران
       اند.ک د  دییتأب رسی و   (2023همکاران،  

ب ای آموزش ادبیات تبدیل  «فن نوآموزی»تواند به  مینویسری اجاماعی  ( نشران داد که حاشریه2020)41مطالعه کلاپ و همکاران     
به طور مسرلم  »  Hypothes.isآموزان با اسراداد  از با دانش  «خواندن دقیق مان ویکاوریا»داد که ( گزارش می2016)42شرود. کندی

 اسرناد   روی  نویسریحاشریه ایجاد  ب ای  وب اولیه نمونه سریسرام ( یک2016سراو و همکاران )  .«کندتحلیل ادبی آنها را غنی میوتجزیه
 چندین از پیشرنهادی  سریسرام. دادند  ارائه ،بودنددور  یکدیگ  از  جغ افیایی لحاظ از که  انسرانی  علوم پژوهشرگ  چندین وسریلهبه  تاریخی

 نویسیحاشیه از که  داد  نشان(  2014)43همچنین بلیث .ک دمی پشایبانی  همزمان طوربه  دند،کمی نویسیحاشیه سند  یک در  که کارب 
  های ویژگی و  خارجی  هایهکلم  به توجه معنا، سراخان و  شرخصری تج به  به خواندن اتصرال ب ای  ف هنگی،  هایتداوت در  تأمل ب ای
( افزودن 2، )یگذار( واژگان مار 1شررامل )نویسرری ب خط ( از چهار نوع حاشرریه2015)44تسررنگ، یه و یانگ .شررودمی  اسرراداد  ادبی

خلاصره به ه  پاراگ اف    یهاادداشرتی( افزودن 4اطلاعات مان و )  یگذار( علامت3به واژگان ناشرناخاه، )  یحیتوضر   یهاادداشرتی
و نوشران  کشریدن  خطی(، زدارای ایهام هایهکلم) یسرازشرامل ب جسراه «یگذارنشرانه»عملک د دند. در این مطالعه از ک اسراداد   

دن  ک دارای ایهام و ب جسراههای  هب  کلم  دیتأکجمله ازخواندن  ندیف اخواندن در طول   المللی(، راهب دهایآوانگاری بین)  هاادداشرتی
 نظ مورد هایهو جل  توجه به کلم پ سررش ایجاد، (یسرر ینوهیسررپ دن بخش حاشرر خاط و به  بیشررا توجه  یب ا  ی)علاماها  هآن کلم

 ند. ک داساداد   (واژگان ناشناخاه  یشناخت و معنا به  کمک)

ها ه( مدید اسرت. مطالع2010، 45و ف م صردا )هیومل و ف نچ های زبانیوا یادگی ی واژگان و زبان، های صروتی ب ای نویسریحاشریه      
؛  2020،  47چای؛  2021،  46تیلور)دهد یادگی ی زبان را افزایش میای  رسرانهنویسری چندحاشریهدهد که در زمینه یادگی ی زبان نشران می

زیادی ب ای توسررعه    هایهمطالع  .(2014 ،51؛ ملحی2016، 50؛ پلونسررکی و زیگل 2017،  49؛ لیان، چن و لی2019،  48وارول و آرچاین،
  های خارجی انجام شرد  اسرت یادگی ی زبانای در حمایت از خواندن و رسرانهنویسری چندنویسری خواندن با حاشریهسریسرام حاشریه

    (.53،2002جونز و پلاس ؛  2007، 52)آکبولوت

  یعنی ک د    یو دسرراکار  میکوچکا  تقسرر   یهامؤلدهرا به   یتوان زبان شررداهیاسررت که م یمخالد  یهادر  روش   54یواج یآگاه     
  ی واحدها   صرواتا  ینیگزیجا  ایک دن  ، اضرافهک دنپا ک دن،  ت کی ، یبندمی، تقسر ییک دن، شرناسرامانند جدا  ییهاتیاز قابلتوان می

است   یشرناخاوا  یاز عناصر  سرازند  آگاه یکیوا   یآگاه ک د.جداگانه اسراداد    یهاو وا قافیه کوچکا  زبان مانند واژ ، هجا، شر وع، 
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نیازهای ف اوانی نیاز دارد که یکی از آنها آگاهی  مهارت خواندن به پیش مخالف وا  اسررت. یصررداها  یحضررور و دسرراکار ییکه توانا
داری با مهارت اشرناخای بخشری از دانش زبان اسرت و ارتباط مسراقیم و معنهای الدبایی اسرت. آگاهی وا ویژ  در زبانشرناخای بهوا 

تجانس و قافیه( و آگاهی واجی است. ناایج نشان داد   آگاهی هجایی، آگاهی واحدهای درون هجایی )های مؤلدهخواندن دارد و شامل 
  (. 2012،  55)پنینگاون و لدلی بعد اسرت یهاکنند  قدرت مهارت خواندن در سرالینیبشیپ هیاول نیدر سرن  یشرناخاوا  یکه آگاهاسرت 
  ها هاز مطالع یب خ(. ناایج 2018،  56ورهوونسو   ، سرج س کنوپ ون کامپن)  م تبط اسرت  هاهخواندن کلم  ییبا کارا  یشرناخاوا  یآگاه

  ا،یپ -وجود دارد )پ ز  یشناخاوا  یآگاه  یهاعملک د خواندن و مهارت نیب  چشمگی یدهد که ارتباط بالقو   یزبان نشان م نیدر چند
  برار در. همچنین  (2021،  59؛ ارگرل و همکراران2021  ،58آلونسرررو و سررراودرا-آلوارز، کوواس -گوئزی؛ م2020  ،57 ویلوپز و مران-نزیمرارت

  مؤلدرهپ دازش    تیر و ظ ف  یالمللنیب  یکره آموزش آوانگرار  یب  نقش مهم  هراهاز مطرالعر   یازبران بره طور خرام، مجموعره  ی یادگیر 
  ی )مراننرد مرارداک  کنردیم  دیر ترأک  ،کنردیم  درایا  یخرارج  ه  دو زبران اول و زبران دوم/  هیر در م احرل اول  60یحرافظره کرار  یشرررنراخاوا 
 (.  63،2020ی؛ کارسو و ن نازاک2006، 62؛ گا کول61،2002یوتاککاس

 پژوهش   روش

 ند    30  از  یجامعه آمار  آزمون بود.پس_   آزمونشیصورت پ  و ط ح آن به  یشیآزمامهیروش پژوهش ن  رویک د این پژوهش کمی و     
ها، به ب خی  دسایابی به مخاطبان هدف و توزیع پ سشنامه   ب ای  ، تشکیل شد.نداشاند  یبا زبان فارس  ییآشنا  گونه چیزبان که هی فارس یغ

ب خی   تارنمایهمچنین به    .ها م اجعه شددانشگا  م کز آموزش زبان فارسی   و  دهخدا  مؤسسهآموزش زبان فارسی مانند    یهامؤسسه 
در  بها  اف اد    ب ایم اجعه و پ وفایل اف اد مشاهد  شد.  66و آکادمیا  65، لینکدین 64های اجاماعی علمی مانند ریس   گیت از شبکه

 های علمی اجاماعی، مبنای کار و شناسایی بیشا  ق ار گ فت.  جامعه هدف پ وفایل اعضای این شبکه

دسررا س و  در  یاحامال یغ  ی یگزبان با اسرراداد  از روش نمونهیفارسرر  یغ  ند  30تعداد   یآمار جامعه  نیانجام پژوهش از ب ب ای     

ند  در گ و   15و  شیند  در گ و  آزما  15) ندشررد میو گوا  تقسرر  شیدر دو گ و  آزما  یصررورت گمارش تصررادفهدفمند اناخاب و به

در رد  سرنی بین  هادرصرد زن(. از نظ  رد  سرنی بیشرا  آن 60درصرد م د و  40ند  زن بودند ) 18ند  م د و   12از نظ  جنسریت،    گوا (.

ند   3ند  ف انسرروی،   2ند  چینی،   5ند  آم یکایی،  2ند  ع اقی،  2سررال بود. از نظ  ملیت   33سررال بودند و میانگین سررنی  50تا  19

د  هندی ن 1ند  ایاالیایی و  2زیایی، لنند  اندو 2ند  کانادایی،  1ند  ژاپنی،  3ند  سروئیسری،  1ند  انگلیسری،  1ند  اک اینی،   5آلمانی،  

درصرد بود. از  10درصرد و ملیت ژاپنی و آلمانی ه  کدام با  14بودند. بیشرا ین درصرد ملیت م بوط به ملیت اک اینی و چینی ه  کدام با 

 ند  در مقطع لیسانس بودند.    6لیسانس و ند  در مقطع تحصیلی فوق 9ند  در مقطع تحصیلی دکا ی،  12نظ  سطح تحصیلات،  
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پژوهش    نیدر ا شرد اسراداد  یابزارهاالمللی( ارزیابی شردند.  دو گ و  دو بار )قبل و بعد از مداخله آموزش آوانگاری بین کارب ان ه      

پس . آزمون اسراداد  شردآزمون و دیگ ی در م حله پسها در م حله پیشی بود که یکی از پ سرشرنامهانجام کار عملب ای پ سرشرنامه   دو

به    (1999،  67آوایی  المللی بین )انجمن IPAو   یب نامه کار  یمع ف یآموزش تعامل یبانیپشررا  کی شیگ و  آزماآزمون، شیپ یاز اج ا

ن یا افتیانجام پژوهش از در ندیف ا زمانکه گ و  گوا   یحالدر  ک دند  افتیدر یو توسرعه سراخاار آموزشر  ی یادگیمنظور بهبود تج به 

بهبود تج به  ،قادر به یادگی ی  که تا چه میزان کارب ان بدون اطلاع از زبان فارسری شرددر این پژوهش ب رسری   .بودند  به  یمداخله ب

 مانندهایی پ سرشب ای این منظور، کارب ان با   .شرد  هسراندگوش دادن به صرداهای ضربطزمان  در  های آواییخواندن و نیز رونویسری

قابل قبول و یک   IPAهای مبانی ب  ، طیف وسریعی از رونویسریپ سرش. در ه  شردندتصرحیح مواجه  /68زداییپیچیدگی ماداوت ابهام

توان به موارد زی  ها را میپ سررشت  به کارب ان ارائه شررد. این  کنند  و مناسرر فیلد ورودی ب ای افزودن یک رونویسرری آوایی کامل

دادن کارب ( که در آن آوانگاری صرحیح  های زبان و مهارت گوش ب رسری توانایی رفع ابهام )با هدف  هایپ سرشالف(  بندی ک د:تقسریم

ک دن شرکل آوایی صرحیح(  سرپاری واقعی با امکان پیداکنند  )نوعی یادگی ندگانهای تکمیلپ سرشب(   ؛عنوان گزینه داد  شرد  اسرتبه

تصرحیح که در آن آوانگاری صرحیح وجود ندارد و    پ سرشرا اضرافه کنند و  (  کوتا   مصروتح وف که در آن ق ار اسرت کارب ان فقط  

، مانی مقدماتی به کارب ان ارائه شررد که روند  هاپ سررشقبل از پاسرر  به   باید تشررخیص داد  شررود و کارب ان آن را دسررای وارد کنند.

 .(1)شکل  دادها را توضیح میپ سشمشارکت و پاس  به 

 

 
 رابط کارب ی ب ای اناخاب رونویسی آوایی صحیح با توجه به فایل صوتی  .1شکل  

تا میزان   گ فتب ای اناخاب در اخایار کارب ان ق ار   IPA های مبانی ب های مخالدی از رونویسریب ای محاسربه فاصرله آوایی گزینه     
طلبد تا رابطه میان ن خ خطاهای میانگین ب ای وزنی فاصرله را می هایه. این نکاه محاسربشرود( محاسربه پ سرشخطا ب ای ه  مورد )

 
67 . International Phonetic Association 
68 . disambiguation 
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و پاسر  ی که کارب  اناخاب ک د  اسرت به عبارت دیگ ، فاصرله میان پاسرخ  د؛شرد  تصرحیح را کشرف کنکدام از واحدها و تلاش تخمینه 
 درست در شع  ب ای آن واژ  مورد نظ .  

( اسراداد  و به شر ح زی  عمل شرد: با 2019ف ادی و همکاران ) ییآوا یهامحاسربه فاصرلهاز روش  𝒹ب ای محاسربه معیار فاصرله      

 های آوایی مخالف، فاصرله اصرلی ب اب  اسرت با تعداد مشرخصره𝓊و پاسر  داد  شرد  به ه  ح ف   𝓌داشران آوانگاری آوایی زمینه حقیقی

𝑝 آواییهای تقسیم ب  تعداد کل مشخصه𝓃 .  

(1)                                  𝒹(𝓌, 𝓊) =
𝑝(𝓌,𝓊)  

𝑛
    

ح وف مصروت م بوط  حال، زمانی که به  ایناسرت. با 4و   15ها به ت تی  ب ای صرامت و مصروت  یهای آوایتعداد کل مشرخصره     

مشرخصره آوایی م بوط به ح وف مصروت  4که به دلیل داشران   دهدشرود، یک وزن واضرح از یک تداوت مشرخصره مند د رخ میمی

منج  به یک فاصرله  
1

4
ها،   مشرخصره م بوط به صرامت 15، ب  خلاف  شرودمی 0/  25=   

1

15 
. بناب این از یک درجه دوم سراد    75/0=  

 . شدآسان ب ای فاصله ح وف مصوت اساداد  

(2)          𝒹𝑣(𝓌, 𝓊) = 𝑑2 (𝓌, 𝓊 )                                                   

)=   0625/0منج  به نکاه این  
1

4
پیدا به طور ماداوتی افزایش  هاهای مامایز م تبط با مصرروتبه دلیل مشررخصرره  شررود ومی 2( 

  .کندمی

  رویه
  کسرانینوشراار   یکه از نظ  ظاه   هاییهچند بیت از شرع های سرعدی که در آن کلم  و شرد  ط احی رابط  ها یکآوری داد ب ای جمع     

بودند جسراجو و اناخاب شرد. با راهنمایی یکی از اسراادان آوانگاری   کاملاً ماداوت  یگ ام  یهاو مشرخصره  یها، معانتلدظ یدارند اما دارا
زی  ه  بیت یا قافیه اضرافه شرد و ب ای جل    IPA ب  مبانی رونویسری آوایی   easy pronunciationو همچنین با اسراداد  از سرایت  

 اخایار در  خواند،شررد  یک گویند  محلی که مان را میدارای ایهام به صررورت رنگی نمایش داد  شررد و صرردای ضرربط  هایهکلم توجه
 .گ فت ق ار کارب ان

 تمب های با شرد ضربطصردای کلمه از مان منبع و بهکلمه، یک سر ویس گداار به مان ب ای ایجاد یک ت از شرد ضربطصردای   ب ای ه     
ب ای غلط   ماا ،های ممکنآگاهانه تلدظ ،وجود دارد یا خی  هامههای مخالدی ب ای تلدظ کلبسرراه به اینکه گزینه شررد. زمانی اسرراداد 

. کارب ان در ه  کنندشرد  شرع ، یک مورد را اناخاب گ دانیتا از میان کلمات نویسره   شردق ار داد  پ سرش  تصرادفی درهای  هبعضری از کلم
های اناخابی ک دن روی گزینه صررحیح در بین گزینهبا کلیک  رفع ابهامزدایی )در قال   مورد ابهام  23با    آزمونآزمون و پسم حله پیش

های  هکلم، پ سرش 23ب ای همه  مواجه شردند.(  به آن  صرحیح در قسرمت م بوط شرکلک دن  ح وفچینیبا  )   تصرحیحمورد   2و  )چندگانه
 حقیقی در زبان فارسی وجود داشت.

  پ وفایلی ، هاپ سرشو پاسر  به   کارها انجامخواسراه شرد قبل از  کارب ان، از شرد   آوریجمع هایداد   از  ت عمیق تحلیل و تجزیه ب ای     
  ،بود  انملیت کارب ، تحصریلات و یتو همچنین اطلاعات م بوط به سرن، جنسر  اول و زبان دوم کارب ان مشرخصرات، زبانکه شرامل  را 
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  پ سرش از بخشری که،  هاهب ای آن دسراه از کلم و دهند گوش  صروتی  هایضربط  به درخواسرت شرد کارب ان ازپس از آن، .  کنندتکمیل 
 گوش  صرروت  به کارب ان  کهحالیکنند در اناخاب را  صررحیح تلدظ  ای،گزینهچند بازشررو  پنج   در  صررحیح جواب  ب  ک دنکلیک با  ،بودند
زمان و مط ح شرد  بودند( در زی  ه  کلمه مشرخص بود    پ سرشکه به عنوان    هاییهآن کلمه )بجز کلم  آوایی رونویسری و کلمه ند،اددمی

 .  بودند  پخش مجدد فایل صوتی  ش وع  یا تک ار مکث،  به  قادر  آنها  گ فت وکلمه مورد نظ  ق ار می یرونشانگ  الکا ونیکی   شع ،خواندن  

که شرامل )های دوم و سروم المللی، از کااب فارسری سرال اول دبسراان و از بخشای آموزش آوانگاری بینب ای ط احی فعالیت مداخله     
-بزرگ   یشرود: تصرویم  لیپنج قسرمت تشرک از میکااب بخوان در)ح ف( نشرانه    سراخاار ه  اسراداد  شرد. (های زبان فارسری اسرتنشرانه
ی. در زی  ه  نشررانه و تصرراوی  کوچک ه  کلمه،   یادگی  یهاتیفعال  -دینشررانه جد  -نوشررااری  مان -هم ا  با کلمه    کوچکیتصرراو

ای دقیقه  30جلسه   4ها در های آموزشی در اخایار گ و  آزمایش ق ار گ فت و آموزش المللی و فایل صروتی اضرافه شد. فایلآوانگاری بین
 میت اساداد  شد. افزارهای ارتباطی اسکایپ و گوگلشد و از ن مارائه 

  هایافته تحلیلوتجزیه

 بودند؛ ایفاصرله  ی هایدو مورد از آنها ماغ  شرد. ( مشرخصپ سرش) ب ای ه  مورد  مسراقلماغی  شرناسرایی سره   ،تحلیلوتجزیهب ای       

  نشران که  بود   پاراما  دیگ  یک پاراما  اسرمی ،حیو پاسر  صرح شرد پاسر  اناخاب  نیب  فاصرله وزنی واجی لونشرااینطول کلمه و    یعنی

  ، شرد  بود   داد    گزینه   به   پاسرخی که  دفعاتی تعداد با (پ سرشمورد )  ه خی .  یا  اسرت شرد اناخاب هایگزینه بین  در  صرحیح  پاسر   آیا دادمی

 .  (1)جدول  شدشد  ب  میزان خطای وزنی ب ای ه  مورد ب رسی  گذاریو تأثی  پاراما های نامشد  وزن  

 و خواندن کارب ان به دنبال دارد؟  ی یادگیدر تج به  ی یی( چه تغیآوانگار ،ی)صوت هایسینوهیانواع حاش: اول پ سش  یب رس

 ی المللنی ب  یآوانگار  بین دو گ و  آزمایش و کنا ل در قبل و بعد از آموزش و خواندن کارب ان هادر تج به یادگی ی. مقایسه میانگین نم  1جدول 

 انحراف معیار میانگین تعداد گروه                                              مرحله

 6/3 6/18 15 آزمون پیش کنا ل

 9/3 8/19 15 آزمونپس 

 4/3 1/19 15 آزمون پیش آزمایش 

 4/1 2/23 15 آزمونپس 

 

 6/18ب اب  با   آزمونپیشگ و  کنا ل در  و خواندن کارب ان  ی یادگیدر تج به  ها دهد میانگین نم نشران می 1اطلاعات جدول       
گ و  آزمرایش در قبرل از   و خوانردن کرارب ان  در تج بره یرادگی ی  هرا کره میرانگین نم حرالیدر  بود  8/19  آزمون ب اب  برادر پسبود  و  
منظور از   به این افزایش پیدا ک د  اسرت.  2/23ی  به  المللنیب  یآوانگار  بود و بعد از آموزش   1/19ی ب اب  با  المللنیب  یآوانگار آموزش 

  .(2)جدول  ی به   گ فاه شدالمللنیب یآوانگار های مساقل در بعد از آموزش آزمون تی گ و 
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 بین دو گ و  آزمایش و کنا ل در بعد از آموزش و خواندن کارب ان های تغیی  در تج به یادگی یهای مساقل نم   .  نایجه حاصل از اج ای آزمون تی گ و 2جدول 
 ی المللنیب یآوانگار

 تی مستقل  آزمون  آماره لون تست 

 نسبت

F 

Sig. t df معیار تداوت خطای  تداوت میانگین  سطح معناداری % 95تداوت در میانگین    

 حد بال  حد پایین 

8/20  001/0  08 /3  28 005/0  4/3 -  1/1  6/5 -  1/1  

 

بین دو  و خواندن کارب ان در تج به یادگی یها   نم   تغیی از    نشران  2های مسراقل در جدول  نایجه حاصرل از اج ای آزمون تی گ و       

( بزرگا  اسررت  96/1( از تی جدول بح انی )08/3) شررد   اسررت. تی حاصررل  یالمللنیب  یآوانگار گ و  آزمایش و کنا ل در بعد از آموزش 

  یآوانگرار   بین دو گ و  آزمرایش و کنا ل در بعرد از آموزش   و خوانردن کرارب ان  در تج بره یرادگی ی  هرا نم توان گدرت بین  می  روایناز

  ،ی )صروت   هایسر ی نوهیانواع حاشر توان گدت  می  بال (. بناب این با توجه به شرواهد    >05/0pشرود )تداوت معناداری مشراهد  می  یالمللنیب

 ی و خواندن کارب ان تغیی  معناداری را به دنبال داشاه است.  یادگدر تج به ی( یآوانگار

 ؟ اشعار زبان فارسی داردخواندن  ب ای انتج به کارب در  ی یتأثچه  یالمللنیب یآموزش آوانگاردوم:  پ سشب رسی 

 .  ( 3)جدول    محاسبه شد   پژوهش   ی های اساسی ماغ ی آماری م بوط به  ها شاخص   نخست تحلیل توصیدی اطلاعات،  و یه تجز در       

 آزمون آزمون، پسگ و  ازمایش و کنا ل در م احل پیش (خطا  میزان) درست پاس   از فاصله میزانمقایسه . 3 جدول

 کنترل  آزمایش  متغیر  مراحل 

 انح اف معیار میانگین انح اف معیار میانگین

6/3 8/2 09/4 میزان  فاصله از پاسخ درست )میزان خطا(  آزمونپیش   2/2  

3./6 04/1 1/1 میزان  فاصله از پاسخ درست )میزان خطا(  آزمون پس  2/3  

 
 09/4ب اب  با  گ و  آزمایش    اف اد  (خطا  میزان)  درست  پاس   از  فاصلهمیانگین  آزمون،  در م حله پیش دهد  نشان می  3ناایج جدول       

 پاس   از  فاصلهمیانگین  دهد. در گ و  کنا ل  را نشان می  چشمگی یرسید  است وکاهش    1/1به    آزمونبود  است و در م حله پس
  رسید که تغیی  چندانی نداشاه است. 6/3آزمون به بود  است و در م حله پس  4/3ب اب  با اف اد  (خطا میزان) درست

آزمون در آن، ب ای آزمون در آن و جهت کنا ل اث  پیشآزمون و پسآزمایشری این پژوهش و اسراداد  از پیشبا توجه به ط ح شربه     
های رگ سرریون قبل از اج ای ه  تحلیل کواریانس، لزم بود شرری .  های م بوط، مدل آماری تحلیل کوواریانس اج ا شرردتحلیل داد 

تعامل بین ماغی  تصادفی و   نخستنظور همگن و بین ماغی  تصادفی کمکی و ماغی  وابساه ارتباط خطی وجود داشاه باشد. به همین م
های ب اب ی واریانس ،ف ض ن مال بودن توزیعیعنی پیش ،های این روش آماریمد وضره مبنا اینب . شردماغی  مسراقل مورد ب رسری 

  ی الملل ن ی ب   ی دوم »آموزش آوانگار   پ سرش پاسر  به    منظور   به ی اسرانباطی  ها روش در بخش    شردند.خطا و همگنی ضر ای  و رگ سریون ب رسری 
  های ول از تحلیل کوواریانس بین گ وهی به   گ فاه شرررد که ناایج در جد   دارد؟«   ی خواندن اشرررعرار زبان فارسررر   ب ای در تج به کارب ان    ی   ی تأث چه  

رو  اینازاند، صرورت کامل تصرادفی اناخاب شرد با رعایت همه شر ایط و به شرد های مطالعهتوجه به اینکه گ و  باجداگانه آورد  شرد  اسرت.  
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های مهم تحلیل کوواریانس، همگنی ضر ای  رگ سریون اسرت که ناایج این یکی دیگ  از مد وضره  ها کامل ن مال بود  اسرت.توزیع داد 
 آورد  شد  است.   4تحلیل در جدول 

 نایجه آزمون همگنی ض ای  رگ سیون. 4جدول 

 (P)معناداری درجه آزادی F تعامل 

 001/0 1 6/8  با متغیر مستقل  (خطا میزان ) درست پاسخ از فاصلهآزمون پیش 

 
  مساقل   ماغی   با   (خطا  میزان)  درست  پاس   از   فاصله  آزمونپیش   تعاملشود که  شاهد  می م  4شد  در جدول  اساس ناایج گزارش ب      

 . ( p < 0/05)است معنادار  95/0در سطح اطمینان 

ها( است که ب ای ب رسی این مد وضه های خطا )تجانس واریانسمد وضه ب اب ی واریانس  های تحلیل کوواریانس،یکی از مد وضه
 .آورد  شد  است 5ها در جدول به   ب د  شد  است که ناایج این تحلیل وابساه( آزمون ماغی  لوین )ب ای ب رسی پس Fاز 

 نایجه آزمون همگنی واریانس .5جدول 

 (sig)معناداری  F df 1 df 2لوین  پژوهش   های همگنی واریانس متغیرآزمون 

 28 1 5/10 (خطا میزان ) درست پاسخ از فاصلهآزمون پس
001/0 

 
 > p) باشندمعنادار می  95/0ها در سطح اطمینان  شود که تجانس واریانسمشاهد  می  5شد  در جدول  اساس ناایج گزارش ب      

 (.6)جدول  گ وهی به   گ فاه شدماغی ی بین، از تحلیل کوواریانس تکپژوهشتحلیل ناایج و تغیی ات مقیاس وابساه  ب ای .(0/05

 نمونه آماری اف اد   (خطا میزان)  درست  پاس  از  فاصله های  میانگین نم   گ وهی ب ای مقایسهبینماغی ی تک تحلیل کوواریانس و ناایج تجزیه  . 6جدول 

مجموع  منبع تغییرات

 مجذورات 

درجه 

 آزادی

میانگین 

 مجذورات 

F   معناداری
(P) 

 ضریب سهمی )اتا( 

 مجذور اتا

توان 

 ماری آ

  درست پاسخ  از فاصله

 ( خطا میزان)

40.286 1 40.286 8.625 .007 .242 .808 

 923. 314. 002. 12.365 57.758 1 57.758 گروه

     4.671 27 126.118 خطا

      30 384.531 کل 

      
گ و   تداوت بین  «، (خطا  میزان)  درسرت پاسر  از فاصرله»  آزمونپیش های در نظ  گ فان نم با   که دهدنشران می 6ناایج جدول      

نداز  ا (.   F=3/12)  (خطا میزان) درسرت پاسر  از فاصرله (.  p<0/05دار اسرت )امعنآزمون  دید  با گ و  کنا ل در م حله پسآموزش 
  میزان)  درسرت  پاسر  از  فاصرله  و کاهش از تغیی ات  درصرد  4/31توان گدت گ فان مجذور اتا مینظ با در.  اسرت  314/0ب اب  با کل تأثی   
های کوهن در حد ملا  اسراس ب که این میزان  اسرت   (المللیو آموزش آوانگاری بین مداخلهیعنی تأثی  ماغی  مسراقل )( ناشری از خطا
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فاصله از   زانیمالمللی ب  آوانگاری بین توان گدت آموزش می  روایناز(.  p<0/05) استاز نظ  آماری معنادار  است وماوسط   نزدیک به 
 اث بخش بود  است. خطا( زانیپاس  درست )م

 گیری  نتیجه بحث و 

ی و خواندن کارب ان به   یادگچه تغیی ی در تج به ی(  یآوانگار  ،ی)صروت  هایسر ینوهیانواع حاشر که  این  این پژوهش با هدف ب رسری       
؟  اشرررعار زبان فارسررری دارد خواندن    ب ای  انتج به کارب ر  دی   یتأثچه    یالمللنیب  یآموزش آوانگاراول( و اینکه    پ سرررش)  ؟ دنبال دارد

  یابزارها احامالی به دو گ و  آزمایش و گ و  گوا  تقسریم شردند.  زبان به روش غی فارسریغی   30منظور  اینانجام شرد. به  دوم(پ سرش  )
پ سرشرنامه در    کیو    آزمونشیپ سرشرنامه در م حله پ  کیعبارتند از    یانجام کار عمل  ب ایپژوهش دو پ سرشرنامه    نیدر ا  شرد  اسراداد 

به منظور بهبود تج به    IPAو    یب نامه کار  یمع ف  یآموزش تعامل  کی  شیآزمون، گ و  آزما  شیپ  یآزمون بود. پس از اج ام حله پس
نارایج    بودند.  به  یمداخلره ب  نیا  افتیر انجرام پژوهش، از در  ندیف ا  زمانکه گ و  گوا  در  یدند درحالک افت  یر خواندن در  تیر و تقو  ی یادگیر 

 داد. نشان را  پ سشمثبت به ه  دو   یتأث های آماریو انجام تحلیل این پژوهش
ک دن اضررافهو  ها واژ یگذارعلامت .شررد دییتأخواندن کارب ان  یادگی ی وآزمون  جیدر نااحد و میزانی از یادگی ی   به یابیدسررا      

 مؤث  بود.  زبانانتوسرط غی فارسریخواندن شرع  فارسری  و    ی یادگی یب ا  یسر ینوهیانواع حاشر   ،المللیآوانگاری بین ی صروتی وهاادداشرتی

 یف دنیو سراخت دانش ب  یمشرارکا  ی یادگیتواند از یکه م  یاجاماع  یسر ینوهیحاشر ابزارهای م بوط به   هایهمطالع ناایج این مطالعه با

کلاپ و  ؛  2018قردی یران و همکراران،  ؛  2017؛ تومس و همکراران،  2017و گرائو،    ؛ سررران2011و همکراران،    انرگ)یر   کنرد  یبرانیپشرررا

  بالد یجانسرون، آرچ ناایج این پژوهش همسرو اسرت با ناایجهمچنین   .( همسرو اسرت2023؛ ژو و همکاران،  2020؛ تیان، 2020همکاران،

نویسرری را در در  و بهبود تج به خواندن زبان دوم ب جسرراه که نقش مهم انواع حاشرریه  (2013) و سرران  هیلو، ( و   2010)  و تننباوم

دند ک است که بیان  (  2015) انگیو   هیتسنگ،  و( 2011)69کیابوسل دهند  ناایجانعکاس و   کنند پژوهش کامل  نیا  یهاافاهیکند. می

پیدا دسرت   یکمک ک د تا به سرطوح در  سرطح  به ف اگی ان زبان خارجی  یحیتوضر   یهاادداشرتیک دن و اضرافه ها واژ  یگذارعلامت

 کیعنوان  ها بهیسر ینوهیحاشر   (،1995)70تیه اشرمتوج  هیف ضر   اسراس ب  کنند. آسرانناشرناخاه را  های   واژ یو معنا  صیتا تشرخ کنند

به  یحیتوض  یهاادداشتیک دن و اضافه ها واژ  یگذارکنند تا با علامتیکمک م کارب انبه   مؤث طور کنند و بهیتوجه عمل م راهب د

 آثرار  (2018،  72لوبه امو  ف د  ی، وکیلیعبراد؛  71،1202زو)هرا  پژوهشب خی    در  نراآشرررنرا آگرا  شرررونرد.هرای   واژ  یمعنرا  از  مبهم  هرای واژ

طور مؤث  توجه به تواندیمان م تیکه تقو دهدیآموزان نشان ماصطلاحات زبان ی یف اگزمان را در   یکیالکا ون  یهاهیحاش اساداد  از

  است. دیمد ها موارد واژ نیا ی یادگی یآموزان را به اصطلاحات هدف جل  کند و ب ازبان

  . کندخواندن زبان دوم ب جسرراه میآوایی و بهبود تج به المللی را در رونویسرریناایج این پژوهش نقش مهم آموزش آوانگاری بین     

  ها هسررازد تا به در  عمیقی از سرراخاار و معنایی کلماف اد را قادر میها  ههای ع وضرری در تلدظ کلمافزایش آگاهی نسرربت به ویژگی

، رهب  و آموزان به کار گ فاه شررود )آهنگ یعنوان روشرری نو ظهور و کارب دی در آموزش مهارت شررنیداری زبانو به پیدا کننددسررت 

زبان اول )زبان  ی را در توسرعه خواندنواج  کاریحافظه مثبت آموزش    یتأث  (2002)  یکاسروتاک یمارداک  هاییافاه(.  2020،  73سرعیدی
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سراز   کیموقت    یشرناخاوا   یسراز  یبا واسرطه خخ  هاهکلم  ی یادگیکه   کندمی  ی یگجهینا(  2006)  گا کول  .دهدیگزارش میونانی( 

میانگین فاصرله از پاسر  درسرت  آزمون،شیدر م حله پ. زبان مهم اسرت ی یادگی هیدر م احل اول  ژ یواسرت که به  ییابادا  ی یادگی  کارو

 .دهدیرا نشان مبسیاری کاهش  است و د یرس 2/1آزمون به بود  است و در م حله پس  09/4ب اب  با    شیگ و  آزما خطا( اف اد  زانی)م

اگ  چه کند.  می دییآموزش خام اج ا شرد  در مطالعه حاضر  را تأ یاث بخشر  این کاهش میزان خطا،ک د که   شرنهادیتوان پیمدر اینجا 

ناایج این مطالعه اما  اند، د ک المللی را ب  بهبود یادگی ی و تج به خواندن مطالعه آموزش آوانگاری بین   یتأثبسرریار اندکی    هایهمطالع

عنوان ابزاری ب ای کاری واجی به( که با هدف ارزیابی اث بخشری مداخله آموزشری آموزش حافظه2020ن نازاکی )کارسرو و های  با یافاه

  ی آموزشر    یتأثکه مسراقیم به    یف دهای مطالعه منحصر  بههمچنین این ناایج با یافاه  .زبان دوم همسرو اسرتهای  تقویت توسرعه واژ

های این پژوهش  از محدودیت  پ داخاه است، مطابقت دارد. (2002ی،  کاسوتاک یمارداکاول )ی به مهارت خواندن زبان  واج  کاریحافظه

های مخالف و همچنین  زبان  شررناسرریوا های سرریسررام  تداوت، کارب ان یمادر  یهازبان  یاثگ فان تتوان به مواردی مانند نادید می

 اشار  ک د.     و روابط این عوامل  یتأثسنی مخالف و سطح تحصیلات،   های، گ و کوچک به نسبتحجم نمونه 

نویسررری صرررحیح ماون، آموزش زبان فارسررری به خ وجی ب نامه تبدیل مان به زنجی   واجی در تبدیل خودکار مان به گداار، وا      

 یک کارب اندسرای،  اصرلاحیا  زداییابهام با هدف  رونویسری آواییفعالیت   انجامبا نویسری و غی   کارب د دارد.  زبانان، ف هنگغی فارسری

ی(  سیآوانو)74گ دانینویسه دقت  افزایش  جمله  از مخالدی اهداف ب ایتوان از آن  می که کنندمی ایجاد  احامالی  اصلاحات  با  داد   پایگا 

با ت ی از نحو  تعامل ه  کارب  با مان )امکان ردیابی دقیقنویسرری دیجیاالی که اسرراداد  از یک ابزار حاشررینه .ک د  اسرراداد  ماشررینی

های ایجاد توجه( را ف اهم کند، از نکات شیو تم کز ب  یک کلمه،  هایههای گزارش، ردیابی ح کت چشم در تعداد دفعفایل  اساداد  از

منج   ینیماش  ی یادگیبا اساداد  از روش   انهیاب  ر یمبان یابیارز یسازاد یپتج بی در این زمینه است.  های  اج ای پژوهشب ای مهم  

  ی شرناخا وا   یآگاه یابیارز  جهت هاییحلرا   ی. ه چند در زبان فارسر شرودیمشرناسری  آگاهی وا  یهاو بهبود مهارت کارامد  یبه اج ا

را در آموزش خواندن  انهیب  را یمبان  یشرناخاوا  یآگاه یابیارز توان اسراداد  ازیماما کودکان ارائه شرد  اسرت،  یب ا انهیب  را یمبان

  .ک د یب رس زین اتیادب

 

 تقدیر و تشکر 

 . آیدمیاز تمامی اف ادی که در انجام پژوهش حاض  همکاری نمودند، تشک  و قدردانی به عمل  وسیلهبدین 

 تعارض منافع 

 گونه تعارض منافعی وجود ندارد.اناشار مقاله ارائه شد ، هیچ   بادررابطهدارند نویسندگان اعلام می

 کننده حمایتمنبع 

 و بدون دریافت ه  گونه حمایای انجام شد  است.  شودمحسوب می پژوهش حاض ، پژوهشی مساقل

 

 
74 . transliteration  
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